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Anotace

Cilem bakalafské prace bude predstavit zakladni principy valenéni syntaxe
v akademickych piiruckach a zmapovat, do jaké miry se tyto pfistupy promitaji do
ucebnic CJ pro 2. stupent ZS. Snahou této prace bude porovnat nejen obsahovou napli
tohoto uciva, ale zejména metodologickou vhodnost a napaditost pfistupi rtiznych
ucebnicovych fad, pfipadné téZ navrhnout vlastni pfistupy k vyuce této problematiky na

2. stupni Z8S.



Abstract

The aim of the bachelor’s thesis is to present the basic principles of valence syntax in
academic manuals and to map the extent to which these approaches are reflected in Czech
language textbooks for the lower-secondary school level. The aim of this thesis is also to
compare not only the content of this curriculum, but especially the methodological
suitability and imaginativeness of approaches of various textbook series, possibly also

design own approaches to teaching this issue at the lower-secondary school level.



UV OD .ttt bbbt n bbbt 8
TEORETICKA CAST ..ot 9
1.1.  GRAMATICKY VETNY VZOREC ......cosuimirimriiriinnissenssisessssseeseieneens 10
11,1, ValenCni POZICE.....cuiiiiiieiiiiiesiiie sttt siee et e e e naneessee s 11
1.1.2. Druhy Clent.......ccooiiiiiiiiiiiieiccree s 12
1.1.3.  Valentni poteNCIAL .......ccceiiiiiiiiiiiiiii i 13
1.2, PRISUDEK ....ooiiiiiiiiiieieiiesessseeeiiesesies s 14
1.2.1.  Slovesny PISUAEK ........ccoiiiiiiiiiiicieiste e 15
1.2.2.  Ptisudek SIoOVESNE-TMENNY ......oovviriiiiiiiiiiiiic e 15
1.2.3. Vedlejsi véta prisudKOVA.........cocveiiiiiiiiiiiicce e 17
1.2.4. Ptisudek jmenny beze SPONY.......cccurvirieeiiiiiiiieiisieseese e 17
1.2.5.  SIOVESO DYt...eiiiiiiiiiiiiiiiieeies e 17
1.3, PREDMET ...oiiiiiiiiiiiieiieiieseies st 19
1.3.1.  Slovni druhy ve funkci predmetu.........cccovviiiiiiiiiie e 19
1.3.2.  VedlejSi veta predmeEtna.........cocveiiiieiieiiiicieeeeee e 20
1.4, PRISLOVECNE URCENT.....cooiiiiiiiiiiiiissisesesenis e 22
15, PODMET ..ottt 24
1.5.1.  Slovni druhy ve funkci podmetu..........cccciviiiiiiiiiiiii 24
1.5.2.  Vedlejsi vEta podmeEtna.........ccooviiiiiiiiiiiiiiii 25
1.6. BEZPODMETNE VALENCNI STRUKTURY .....oevvomirimriiiriienierinrirneens 26
1.6.1.  Struktury bez valenéniho doplneni ..........cccccoviiiiiiiiiiiiie, 27
1.6.2.  Struktury jednovalenCni.........ccocveriiieiieiiniiiieseseseese e 27
1.6.3.  Struktury dvojvalenCii........cccoveiiiiiiiiiiiiicies e 28
1.7. PODMETNE VALENCNI STRUKTURY ...cocoorrirrrmnrinesessensserssnsrsneens 29
1.7.1.  Struktury jednovalencni.........cccoeiiiiiiiiieic e 29

1.7.2.  Struktury dvojvalentii.........ccoveiiiieiiieniiic e 30



1.7.3.  Struktury trojvalenCnd .........cccoriiiiiiiieiii e 33

2. PRAKTICKA CAST ..ottt 36
2.1.  Cesky jazyk 6 (ALTER, 1998)......cccemiierereerersiseeeieeieseeseseesesse s s sesisseenens 37
2.2.  Cesky jazyk pro 7. roénik ZS (ALTER, 1999) .......ccccevurrrererererererieeieeieeeennne, 38

2.3.  Cesky jazyk 7 pro zakladni $koly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2008)... 39

2.4. Pracovni sesit Cesky jazyk pro 8. ro¢nik zakladni $koly (SPN-pedagogické
nakladatelstvi, 2009) .....oieiiiiiiiiiiiie e 40

2.5.  Cesky jazyk 9 pro zakladni $koly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2010)... 41

2.6.  Pracovni sesit Cesky jazyk pro 9. ro¢nik zakladni §koly (SPN-pedagogické
nakladatelStvi, 2010) .....oiviiiiiiiieee e 42

2.7.  Opakujeme &edtinu v 9. roéniku 2. dil (Nova Skola, 2012) ........ccceeererrennnee. 43
2.8.  Vétné rozbory pro zakladni Skolu (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2001) .. 44

2.9. Komparace metodologické vhodnosti vykladu a procvi¢ovani valencni syntaxe

ve sledovanych publikacich pro 2. StUpenl ZS ........cocovvrvvveriersrerieeseesssesessesessssnns 45
3. ZAVER . 46
SEZNAM POUZITE LITERTURY ...coviriiiiriniieiinsesseeeses s ssssessesenns 47

SEZNAM PRILOH. ..o oo e ee e ee et e e s et e e et e e e s e e s et e e er e e eseenerans 49



UvVoD

Tato bakalafska prace se zabyva problematikou valen¢ni syntaxe ve vyucovaci
praxi na druhém stupni zékladni Skoly. Valenc¢ni syntax podava jiny pohled na vétu nez
syntax zavislostni, proto se ji budeme vénovat po odborné strance a zjistime, do jaké miry
se dand problematika promitd do ucebnic pro druhy stupen zékladnich skol.

V teoretické ¢asti, ktera se opira o odborné syntaktické publikace, je pfedstavena
podstata valen¢ni syntaxe, jednotlivé ¢leny, které jsou dulezité pro spravné sestaveni
gramatického vétného vzorce, a nejcastéjsi vétné vzorce bezpodmétnych i podmétnych
vétnych struktur.

V praktické ¢asti uvedeme jednotlivé ucebnice a pracovni sesity ¢eského jazyka
pro druhy stupen zakladnich $kol nebo pfislusnych ro¢nikd viceletych gymnazii od ¢tyf
nakladatelstvi, a to Fraus, SPN-pedagogické nakladatelstvi, Nova Skola a ALTER, ve
kterych je dana problematika podana bud’ jen teoreticky, nebo se objevuji jen cviceni,
nebo vedle vykladu jsou i cviceni.

Cilem praktické ¢asti prace je zjistit, které ucebnicové fady a ve kterém ro¢niku
ZS tento typ syntaxe uvadi, a porovnat nejen obsahovou naplii tohoto uéiva, ale zejména

metodologickou vhodnost a napaditost ptistupt riznych uc¢ebnicovych fad.



1. TEORETICKA CAST

Valenc¢ni syntax je zaloZena na valen¢ni schopnosti slovesa, které na sebe vaze
urcity pocet valenénich ¢lent v urcité formé a tvaru. Skladba spisovné ¢estiny definuje
valenci jako ,,vlastnost predikatoru ve form¢ VF vazat na sebe jisty pocet syntaktickych
pozic realizovatelnych vyrazy s jistou gramatickou formou* (Grepl, Karlik, 1989, s.120).

Cleny jsou obsazené bud’ vyrazem nevétné povahy (napiiklad podstatnym
jménem, zajmenem, prislovcem, ...), nebo vyrazem vétné povahy (vedlejsi vétou). Vyraz
nemusi byt realizovany slovné, ale je z kontextu snadno domyslitelny (naptiklad mutze
byt vypustén podmét, ktery je znamy z kontextu).

Sloveso spolu svalenénimi ¢leny tvofi gramatické jadro véty, které
zaznamenavame pomoci gramatického vétného vzorce. Tento druh syntax zohlediluje
vyznamovou stranku sloves ve funkci ptisudku a udava pravidla pro slovosled ve vétach
a spravné pouziti tvart slov.

V teoretické Casti dale uvedeme zakladni pojmy z valen¢ni syntaxe a jednotlivé
vétné Cleny, u kterych uvedeme informace jak z valencni syntaxe, tak ze syntaxe
zavislostni.

Jednotlivé informace uvedené v teoretické Casti prace jsou doplnéné piiklady
prevzatymi z odbornych syntaktickych publikaci, u kterych je odkazano na zdroj, nebo

vlastnimi piiklady.



1.1.  GRAMATICKY VETNY VZOREC

Gramatické jadro véty zapisujeme pomoci symboli do gramatického vétného
vzorce (dale vtextu GVV). Jednotlivé symboly vypovidaji 0 druhu ¢lenu (podmét,
predmét v uréitém padu, vedlejsi véta, ...) a zptusobu jejich realizace (slovné vyjadieny,
slovné nevyjadieny).

Ustiednim ¢lenem ve valenéni syntaxi je sloveso ve funkci piisudku, ktery
zapisujeme do GVV zkratkou VF vytvotenou z latinského verbum finitum, coz znamena,
ze sloveso je v urcitém tvaru. Sloveso obvykle vyzaduje valenci ze dvou stran, proto
jednotlivé ¢leny délime na ¢leny levovalenéni a pravovalencni.

Na levou stranu (levovalenéni pozici) vzdy zapisujeme jenom podmét, ktery je
znacen symbolem Si. Pokud je podmét slovné vyjadieny, zapisujeme ho do GVV jako Si
(takto zapiSseme podmét naptiklad ve vétach Maminka Zehli, Dité spi, Vlak prijel, ...),
ovSem v ¢estiné se mize také vyskytovat podmét, ktery je slovné nevyjadieny, a ten
v GVV piseme do zavorky (S1) - tento symbol maji napiiklad véty Uvarila obéd, Hraje
Si na piskovisti, Prinesl mi kvétiny, ...).

Na pravou stranu zapisujeme vSechny ostatni valencni Cleny: ptedmét, valencni
prislovecné urceni nebo valencni pozice zastoupené vétou. Predmét zapisujeme pomoci
symbolu S s dolnim indexem padu, ve kterém je realizovan (naptiklad ve véteé Koupil
stene zapiSeme do GVV ¢len sténé symbolem Sa, protoze se jedna o pfedmét ve ¢tvrtém
padu). Pokud je predmét v padu s predlozkou, zapiseme predlozku pied symbol daného
¢lenu. Naptiklad u spojeni Petr odesel s Pavlem zapiSeme predmét s Pavlem symbolem
s S7. Valen¢ni ptislovecné uréeni ma symbol Adv (naptiklad ve vété Tvaril se zasmusile
zapiSeme do GVV ¢len zasmusile symbolem Adv).

Levovalen¢ni i pravovalen¢ni pozice realizované vedlejsi vétou zapisujeme do
GVV symbolem SENT. Pied symbol SENT musime zapsat spojovaci vyraz, kterym je
vedlejsi véta uvozena (napiiklad valenéni &len realizovany vedlejsi vétou ve véts Rekl, ze

prijede rychlikem ma symbol Ze SENT).

Mezi levovalencni i pravovalenc¢ni doplnéni slovesa fadime také vyjadieni
podmétu nebo predmeétu pomoci infinitivu, jeho symbol v GVV bude INF (Bylo nutné ho

pozvat, Petr se stihl odstéhovat, ...).

Nutné doplnéni ptisudku ve tvaru verba finita, mezi kterd fadime podmét, predmét
a valen¢ni pfislove¢né urceni, oznacujeme souhrnnym nazvem komplement (Danes,
Hlavsa, Grepl a kolektiv, 1988, s. 28). Ostatni doplnéni valencnich ¢lenti — ptisudku,

podmétu, pfedmétu a prislove¢ného uréeni — oznacujeme nazvem suplement, ktery do
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GVV nezapisujeme. Mezi suplement fadime nevalen¢ni ptislovecné urceni, ptivlastek a
doplnék.

Zapisovani ¢lentt do GVV se fidi jednoduchymi pravidly. Ustiednim prvkem je
vzdy prisudek se symbolem VF, ktery mizeme do GVV zapsat jako prvni. Na levou
stranu od symbolu VF vzdy zapisujeme symbol podmétu S (je-li realizovan vyrazem
nevétné povahy), INF1 (pokud je podmétem sloveso v infinitivu), nebo SENT (pokud je
realizovan vedlejsi vétou). Na pravou stranu od VF vzdy zapisujeme zbyl¢ valen¢ni Cleny
podle toho, v jakém poftadi je podle svého vyznamu vyzaduje ptisudek.

Dalsi pravidlo je, ze valencni ¢leny nemizeme do GVV zapisovat podle toho,
Vv jakém potadi jsou realizovany ve vété. Nemizeme zapsat vétu Obéd mi prinesl bratr
vétnym vzorcem Ss-S3-VF-Si1, protoze se musime fidit pfedchozim pravidlem pro zapis
GVV, spravny zapis véty do GVV tedy je S1-VF-Ss-Ss.

Pokud jsme u slovesa na pochybach, jestli dany ¢len vyzaduji ¢i nikoliv, mame
k dispozici n¢kolik publikaci zaméfujicich se na valenci sloves, jako ptiklad si mtizeme
uvést Slovnik slovesnych, substantivnich a adjektivnich vazeb a spojeni (Academia,
2005), Slovesa pro praxi: valencni slovnik nejcastejsich ceskych sloves (Svozilova,
Prouzova a Jirsova, 1997), nebo Valencni slovnik ceskych sloves (Lopatkova, Zabokrtsky
a Kettnerova, 2008).

Slovesa muzeme délit podle poctu valen¢nich pozic na slovesa nevalen¢ni (Foukd,
Mrzne, Himi, ...), jednovalen¢ni (Slunce sviti, V reproduktorech piskalo, ...),
dvojvalen¢ni (Studenti psali test, Jana vynikd v matematice, ...), trojvalenéni (Petr mé
presvédcoval o spravnosti jeho reseni, Jan mé prinutil k podvodu, ...), nebo vicevalenéni.
Daleko vétsi rozdily mizeme vidét ve vzorcich jednotlivych vét, protoZe u nich rozliSime
podobu jednotlivych pozic, kupiikladu jestli je dana pozice obsazena piedmétem
v druhém, tietim, étvrtém, Sestém nebo sedmém padu, nebo zda se jedna o jiny zpisob

realizace valen¢niho ¢lenu, naptiklad vedlejsi vétou.

1.1.1. Valen¢ni pozice

Valenéni pozice ptisudku (VF) délime na potencialni a obligatorni podle jediného
kritéria-jestli jsou ve vété slovné realizovany.

O potencialni pozici mluvime ve chvili, kdy neni nutné ji realizovat konkrétnim
slovnim vyrazem, aniz by se zménila podstata véty, protoze z kontextu dané véty bychom
méli snadno poznat, Ze tento Clen je vyzadovan slovesem ve tvaru VF. Naptiklad

vyraz v zavorkach ve vétach ,, (Matka) navstivila babicku. Otci se zastesklo (po detech).
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(Grepl, Karlik, 1989, s.120) jsou potencidlnimi ¢leny, které do GVV zapiSeme do
zavorek. GVV prvni véty je (S1) -VF-Ss a druha véta ma GVV VF-Sz- (po S).
Obligatorni pozice na rozdil od pozice potencialni musi byt vzdy obsazena
konkrétni slovnim vyrazem, nikdy nedochazi k jejich vypusténi, protoze by vznikla
vyznamov¢ nespravnd véta. Nemuzeme ftict Tatinek spatril, protoze sloveso spatril
vyzaduje jednu pravovalen¢ni pozici ve tvaru predmétu ve ¢tvrtém padu. Musime fict

Tatinek spatril zlodéeje, aby vznikla vyznamove spravna véta.

1.1.2. Druhy ¢lenu

Ve véte jsou Cleny, které jsou valencné vazané, ale nachazi se zde i Cleny, které
valenéné vdzané nejsou, proto rozliSujeme dva druhy ¢lend, konstitutivni a fakultativni.

Konstitutivni ¢leny jsou valencné védzané na piisudek nebo na jiné slovo
s valen¢nim potencidlem (naptiklad podstatné nebo pridavné jméno odvozené od slovesa)
a podili se na tvorb¢é zakladni vétné struktury. Konstitutivni ¢leny vzdy zapisujeme
symboly do GVV a mezi tyto ¢leny fadime, jak jiz bylo fe¢eno vyse, prisudek, podmét,
pfedmét a valencni ptislovecné urceni.

Zbylé cleny, nevalencni pfislove¢né urceni, piivlastek a dopln€k, oznacujeme
pojmem fakultativni ¢leny, které nejsou valenéné pripojené, nepatii mezi valenéni
doplnéni VF a nezapisujeme je do GVV. Muzeme je z véty vypustit, aniz by vznikla
gramaticky a vyznamové nespravna struktura. Naptiklad ve vété Nds soused prodal celou
zahradu nasi mamince jSOU ¢tyfi konstitutivni ¢leny, a to ¢leny soused, prodal, zahradu
a mamince, fakultativni ¢leny jsou ve vété tii, Cleny ndas, celou a nasi. Pokud zapiseme
vétu bez fakultativnich ¢lentt (Soused prodal mamince zahradu), vyznam sdéleni se
zasadn€ nezméni.

Fakultativni ¢leny nesou riiznou sdélnou dtlezitost, mohou byt jadrové, nesouci
dilezity vyznam pro sdéleni, ale 1 vychodiskové, méné dilezité pro vyznam sdéleni.
Predstavme si situaci ,,mluvi-li se napt. o spisovateli Jaroslavu Haskovi a fekne-li nékdo
Spisovatel Jaroslav Hasek / pracoval az do své smrti na Lipnici, maji vyrazy spisovatel
Jaroslav Hasek povahu vychodiskové slozky vypovédi a vyrazy pracoval az do své smrti

na Lipnici povahu slozky jadrové.” (Grepl a Karlik, 1989, s. 321)
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1.1.3. Valencni potencial

Kazd¢ sloveso ma valen¢ni potencidl, pro ktery je rozhodujici pocet valencnich
pozic, jejichz pocet nejvice ovlivituji vedle vyznamu slovesa v kontextu véty dveé
gramatické kategorie, pfevazn¢ slovesny rod a zpiisob.

Pokud je sloveso ve tvaru ¢inného rodu a oznamovaciho, nebo podminovaciho
zpisobu, je jeho potencidl plny, neredukovany, zatimco o redukovaném potencidlu
mluvime, je-li sloveso ve tvaru trpného rodu. Rozdil mezi tvarem s plnym a redukovanym
potencialem je v poctu valen¢nich pozic, nejéastéji u sloves s redukovanym potencialem
dochazi k redukci pozice podmétu (Grepl a Karlik, 1989, s. 122).

Napriklad sloveso ¢ist ma v ¢inném rod¢ dvé valencni pozice, pozici podmétu a
predmét ve ¢tvrtém padu (Petr cte knihu), v trpném rod€ ma valen¢ni pozici jen jednu,
pozici podmétu (kniha je ctena), jako dalsi ptiklady si miizeme uvést slovesa tancovat
(plny potencial je ve vété Tancovali jsme v sdle, redukovany potencial je ve véte
Tancovalo se v sdle), jet (pIny potencial mé sloveso ve vété Zdci jeli na vylet, redukovany
potencial ma ve vété Jelo se na vylet) , nebo naptiklad sloveso zbourat (plny potencial
ma ve vét¢ Delnici zbourali diim, redukovany potencial je ve v&té€ Diim byl zbourdn).

U nékterych sloves dojde pti zméné¢ jejich tvaru také ke zmeéné platnosti ¢lent,
takZe Clen fakultativni se stane ¢lenem konstitutivnim. Jako nazorny piiklad uvedeme
vétu ,,Spal jsem (dobre)*, ve které dojde ke zméné tvaru slovesa Spalo se mi dobre, a
tudiz také ke zméné platnosti vyrazu dobre z €lenu fakultativniho na ¢len konstitutivni
(Karlik, Nekula, Rusinové a Grepl, 2012, s. 387).

Podle Skladby spisovné Cestiny (Grepl a Karlik, 1989, s. 122-123) je mozné délit
slovesa do sesti skupin podle jejich valen¢niho potencialu, kde nehledi na tvar valen¢né
vazanych ¢lent, ale na jejich celkovy pocet. V prvni skupiné jsou slovesa, ktera
nevyzaduji zadné valenéni doplnéni (7dhne, Byskd se, ...), v druhé skuping jsou slovesa
vyzadujici jen pravé valence a Zadnou levou valenci (V topeni zarachotilo, V podlaze
vrzalo, ...), slovesa ve tieti skupiné vyzaduji jen levou valenci ve tvaru podmétu (Voda
vari, Jana se zastydela, ...), slovesa ve ¢tvrté skupin€ vyzaduji jednu levou a jednu pravou
valenci (Ucitelka opravila pisemné prace, Petr cte knihu, ...), do paté skupiny fadi slovesa
s jednou levou a dvéma pravymi valencemi (Sousedé nam podékovali za pomoc, Rodice
mé odvezli do skoly, ...) a ve posledni, Sesté, skupiné jsou slovesa s jednou levou a tfemi
pravymi valencemi (Sluzebnda vloZila princezné kvétiny do viasii, Prodavac mi nalil mléko

do lahve, ...).
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1.2.  PRISUDEK

Prisudek, latinsky predikat, je organizacni centrum celé véty oznacujici déj,
kterym je kterakoliv Cinnost (spdt, cist, psat, ...), stav (leZet, sedet, stonat, ...), zména
stavu (narodit se, zemrit, uzdravit se, ...), nebo zména vlastnosti (zezelenat, zrudnout,
uklidnit se, ...).

Z hlediska valen¢ni syntaxe je prisudek ustfednim prvkem celé véty a ostatni
prvky do véty skladame podle toho, v jakém potadi je vyzaduje sloveso ve funkci
ptisudku. Do GVV ho zapisujeme symbolem VF, ktery je odvozen z latinského nazvu
verbum finitum (ur€ity tvar plnovyznamového slovesa). U takového tvaru mizeme urcit
jednotlivé mluvnické kategorie, hlavné ¢as a zpisob.

Ptisudek je z hlediska zavislostni syntaxe zavisly na podmétu a shoduje se s nim,
je nositelem kongruenéni (shodové) funkce. Je-li podmét realizovan vedlejsi vétou,
piisudek se gramaticky neshoduje s vétou, ale s obecnym vyrazem to (napiiklad ve vété
Vedelo se to, Ze pojedeme na vylet), ktery mize byt v souvéti vyjadien, ale muze byt i
vypustén.

Z morfologického hlediska rozliSujeme dva druhy slovesnych piisudkd, a sice
prisudek jednoduchy a slozeny slovesny. Pojmem slozeny slovesny piisudek rozumime
spojeni modalniho nebo fazového slovesa s infinitivem jakéhokoliv plnovyznamového
slovesa, naptiklad prestal kourit, zacal cvicit, musi odejit, .... Obé slovesa vZdy urcujeme
jako jeden ¢len, nikoliv kazdé zvlast. Pokud z pfedchoziho kontextu vime, o ¢em se
mluvi, mizeme vynechat sloveso v infinitivu a ve véte zlistane jen modalni nebo frazové
sloveso. Napftiklad v situaci, kdy se nékoho ptame ,,Jdes s nami ven? “, ale doty¢ny ndm
jen odpovi ,, Musim domii “, doslo k vypusténi slovesa jit a v odpovédi je realizovano jen
modalni sloveso muset.

Z hlediska zavislostni syntax rozliSujeme piisudek rozvity a nerozvity.
Nevyzaduje-li sloveso doplnéni jinymi vétnymi ¢len kromé podmétu, nazyvame ho jako
nerozvity (maminka odesla, tatinek pracuje). Rozvity piisudek obsahuje kromé podmétu
jiné vétné Cleny (Muyj bratr prijel na navstevu). U rozvitého prisudku 1ze nékteré pozice
redukovat, aniz by vznikla syntakticky a vyznamové¢ deformovana vypoveéd (Muj bratr

prijel na navstévu-> Bratr prijel).
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1.2.1. Slovesny prisudek

Slovesny ptisudek je primarné realizovan tvarem plnovyznamového slovesa, které
je nositelem kategorii Casu a zpusobu ukotvujicich dany déj do ¢asu a realnosti.
Plnovyznamova slovesa jsou napiiklad jit, varit, odejit, ....

Plnovyznamové slovesa o nékom nebo né¢em néco fikaji, mohou piifazovat
vlastnosti, vyjadrovat stav (Se/ domd, lezel v posteli, ...), zménu stavu (Petr zrudl, obloha
se zatahla, dité se narodilo, ...), ¢innosti (maminka vari, dité si hraje, Jana se uci, ...),
nebo vztah n¢koho, nebo néceho k nékomu, nebo nééemu (Petr miluje Janu, nesndset
matematiku, ...) (Karlik, Nekula, Rusinova a Grepl, 2012, s. 396).

Mezi slovesny piisudek fadime vyjadieni déje pomoci citoslovce, které
ma platnost oznamovaciho zptsobu minulého ¢asu (holub frnk na strom, koc¢ka hop na
plot, ...). Verbalizaci miZzeme zménit dané citoslovce na sloveso, takze z citoslovce frnk
vznikne sloveso frnknout, z zblunk vznikne zbluniknout, atd. (Grepl a Karlik, 1989, s.
247).

Dalsim slovnim druhem, ktery urCujeme jako slovesny piisudek, je prislovce
tento, kterym muizeme obejit feceni urcité neptijemné skute¢nosti (napiiklad Aby ses
Z toho nepotentoval, ...) V psaném projevu se s prislovcem tento nesetkame, ale
pouzivame ho v mluveném projevu, kde je vniman jako citové zabarveny vyraz. Obdobné
jako u citoslovci, také u tohoto ptislovce probéhla verbalizace a vzniklo sloveso tentovat,

které stoji na pokraji spisovnosti (Grepl a Karlik, 1989, s. 247).

1.2.2. Prisudek slovesné-jmenny

Ve skolni terminologii se Castéji pouziva nazev ptisudek jmenny se sponou. Jak
napovida nazev, sklada se ze slovesa, které nazyvame sponovée, kratce ho oznacujeme
vyrazem Spona, a jmenné Casti.

Z lexikalniho hlediska je sponové sloveso (nejéastéji sloveso byr) vyznamove
témeét az Uplné prazdné, proto vyzaduje doplnéni jmennou ¢asti. Z morfologického
hlediska nese sponové sloveso kategorie Casu, zpusobu a shodové kategorie a ze
syntaktického hlediska funguji spona a jmenna ¢ast jako celek, nelze je rozdélit a vzdy je
uréujeme dohromady, nikoliv kazdé zv1ast’.

Nejcastejsim sponovym slovesem je byt/byvat, dalsimi sponovymi slovesy jsou
stat/stavat se. U sponovych sloves je potieba si uvédomit jejich vyznam ve vété: jsou bud’

vyznamoveé prazdna, nebo slovesa byt/byvat mizou zastupovat jiné plnovyznamové
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sloveso, které lze danymi slovesy nahradit, aniz by se zménil vyznam véty nebo celé
vypovédi.

Jmenna cast piisudku, neboli pfisudkové jméno, je nositelem lexikéalniho
vyznamu. Z morfologického hlediska se piisudkové jméno vzdy shoduje se sponovym
slovesem v Cisle a muize se v ¢isle shodovat také s vyrazem ve funkci podmétu, naptiklad
ve véte Sestra je ucitelka je prisudkové jméno, spona i podmét v jednotném cisle.

Nejcastéji je vV pozici jmenné ¢asti piisudku podstatné jméno, které se s podmétem
shoduje minimalné v ¢isle a s osobnimi jmény se shoduje také v rod¢ (Petr je student,
Jana je studentka).

Ptisudkové podstatné jméno je v prvnim padu, chceme-li nékoho/néco zatadit do

skupiny, tfidy nebo kategorie (tatinek je ucitel, maminka je prodavacka). Pokud

rozvijeme piisudkového jméno piivlastkem, mize véta nabyt hodnoticiho vyznamu
(tatinek je hodny ucitel, maminka je mila prodavacka). Prvni pad je u slovnich spojent,
ve kterych stejny vyraz stoji v pozici podmétu i v pozici piisudkového podstatného jména
(Domov je domov, Kocka je kocka, ...).

Piisudkové podstatné jméno je ve tvaru sedmého padu, kdyz o nékom/néfem
fikame, co d¢€la, ¢im se zbyva nebo jaké ma povolani. Stoji po sponach byt/byvat a stat
se/stavat se (stanu se lékarem, bratr je spisovatelem, ...). Ojedinéle se muzZe objevit
podstatné jméno Ve ¢tvrtém padu, které je v dnesni dobé hodnoceno jako knizni, protoze
se téméf nepouziva. Jakékoliv ptisudkové jméno miZe byt rozvito piivlastkem, které neni
valen¢ni povahy (je dobré ndlady, je nizkého vzriistu).

Vedle podstatného jména je ptisudkoveé jméno realizovano pridavnym jménem ve
tvaru prvniho padu, ktery vyjadiuje trvalou, nebo pfechodnou vlastnost, nebo vysledek
dgje, a stoji u spony byt/byvat (Milan je hodny, Jana byla nemocnd, ...). Ptisudkové
pridavné jméno v sedmém padu nejcastéji signalizuje zménu stavu (stal se slavnym, stal
se zdravym, ...), které 1ze ptevést do tvaru prvniho padu (je slavny, je zdravy, ...).

Dals$im slovnim druhem ve funkci ptisudkového jména jsou pftislovce, kterd se
nejcastéji objevuji po sponé byt (kalhoty mi jsou dobre, venku dnes bylo hezky, ...) amimo
pfislovci sem fadime ustalené ptislovecné vyrazy (dosyta, dokoran, ...). V roli jmenné
Casti prisudku mize byt prisloveény vyraz v predlozkovém padu (byl bez starosti, byl
v klidu, ...). Mzeme se setkat s vétami, ve kterych je sponové sloveso, ke kterému jako
jmennou ¢ast pfifadime piislovecny vyraz (naptiklad véta Tento stiil je ze dreva), ale ve

stejné veéte mizeme piislovecny vyraz urcit jako jiny vétny ¢len a na pozici ptisudkového
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jména se dostane jiny vyraz (v uvedené vété timto vyrazem je vyrobeny, vznikne véta
Tento stil je vyrobeny ze dreva).
Ve funkci piisudkového jména miize byt také infinitiv, ktery se nejcastéji poji se
sponou byt (je vidét Javorice, je slyset hudba, ...) (Grepl, Karlik, 1989, s. 258).
Objevuji se téz prisudky se srovnavacim jako, které je ptidané ke spon¢ a jmenné
¢asti, a ma vyznamu, ze néco/nékdo vypada nebo se déje jako néco/n€kdo jiného/jiny

(obloha byla jako namalovand, diim byl jako novy, ...).

1.2.3. Vedlejsi véta prisudkova
Vedlejsi véta prisudkova nahrazuje pouze prisudek jmenny se sponou. V hlavni
véte vzdy zlstava sponové sloveso, které nese kategorie casu, zpiisobu a shody, a jmenna
¢ast se transformuje do vedlejsi véty. Mame dva druhy vedlejSich vét-vztazné a spojkové.
Vztazna vedlejsi véta je uvedena vztaznym slovem, nejcastéji zajmenem (Nejsem

ten, kdo by mu prilis ditvéroval. On byl ten, kdo nds udal.), spojkova vedlejsi véta je

pfipojena podiadici spojkou, nejcastéji spojkou jako (Obloha byla, jako by ji vymetl.
Obraz byl, jako by ho vytisknuli.).

1.2.4. Prisudek jmenny beze spony

O jmenném ptisudku mluvime, kdyz dojde Kk vypusténi spony a ve vété zlstane
jen jmenna ¢ast ptisudku, a obvykle u vét, které maji aktualni nebo nad¢asovou platnost.
V psaném textu se misto spony pouziva bud’ pomlcka, nebo nepouZijeme zadné
interpunk¢ni znaménko. Jmenny ptisudek pozname nejen diky absenci jakéhokoliv
slovesného tvaru, ale téZ podle snadné doplnitelnosti jakéhokoliv sponového slovesa do
vétné konstrukce, nejcastéji doplnime sloveso byt (napiiklad do véty Mluviti stiibro,
mlceti zlato vlozime sloveso byt Mluviti je stribro, miceti je zlato, stejny krok miizeme
ucinit u vety Sliby-chyby, kde misto pomlc¢ky vlozime sponové sloveso byt Sliby jsou
chyby, ...).

1.2.5. Sloveso byt

U slovesa byt si musime uvédomit jeho vyznam, abychom byli schopni
rozhodnout, jestli je ve funkci slovesa sponového nebo plnovyznamového.

Ve vété vystupuje samostatné, kdyz zastupuje jiné plnovyznamové sloveso, které
je rozvito prislove¢nym urcenim mista nebo ¢asu. Napiiklad ve vét¢ Maminka byla

V obchodeé muzeme sloveso byla nahradit slovesy nakupovala nebo prodadvala.
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Také muze ve véte stat samostatné, pokud zastupuje slovesa typu (ne)uskutecnit
se, (ne)konat se, atd. Dobfe to mizeme vidét ve véte¢ Hodina biologie dnes nebyla, kdy
mame na mysli, Zze se hodina neuskutec¢nila a sloveso nekonala se mizeme ve véte
realizovat misto tvaru slovesa byt.

Neékdy ho miizeme pozit misto slovesa mit, které je ve vyznamu vlastnit néco. Byt
je v tomto piipad¢ plnovyznamové. Sloveso mit ve vété ,, Mam dité nemocné‘* (Hubacek,
2010, s. 238) muzeme nahradit patiiénym tvarem slovesa byt Dité je nemocné.

Sloveso byt bereme jako plnovyznamové ve chvili, kdy vyjadiuje existenci nebo
neexistenci n¢jaké bytosti, objektu nebo jevu. Pokud si nejsme jisti, jestli bude vyjadfovat
existenci, muzeme misto tvaru byt dosadit patfi¢ny tvar slovesa existovat. Ve vété
Strasidla nejsou je nejsou plnovyznamovym slovesem vyjadiujici neexistenci, kterou lze
vyjadtit vyrazem Strasidla neexistuji (Karlik, Nekula, Rusinové a Grepl, 2012, s. 397).

Byl jednou jeden kral..., Bylo jedno kralovstvi... jsou Casté uvodni fraze
Z pohadek, kter¢ jsou uvedené slovesem byt. V tomto ptipadé je plnovyznamové, protoze
naznacuje existenci néceho, at’ uz kralovstvi nebo bytosti (Karlik, Nekula, Rusinova a
Grepl, 2012, s. 398).

Ve funkci spony je ve chvili, kdy ho nelze nahradit plnovyznamovym slovesem,
které je v dané vété synonymem slovesa byt. Spona byt stoji u pfisudkového jména, které
je nejCastéji realizovano podstatnym jménem (7atinek je Skolnik.) nebo piidavnym

jménem (Kvétina je krdsnd.).
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1.3. PREDMET

Predmét, latinsky objekt, je ¢len, ktery vyjadiuje osobu, zvife nebo véc, ktera je
déjem piimo zasazena, nebo na ni d&j prechazi nebo se ji d¢j piimo tyka. Na piedmét se
ptdme padovymi otazkami kromé prvniho padu a patého padu. V nekterych ptipadech je
pad naznacen pomoci odkazovaciho vyrazu, nejcastéji zdjmenem to, které plni funkci
padového ukazatele.

Predmét je zavisly na slovesu, které lze oznacit jako pfedmétové sloveso. Méné
Casto je zavisly na déjovém pridavném jméné, které je ve funkci jmenné ¢ast prisudku.
Kazdé sloveso nebo déjové pridavné jméno ma maximalné dvé predmétové pozice,
nejcasteji se objevuji slovesa nebo déjova pridavna jména s jednou predmétnou vazbou.
Sloveso nebo d&jové piidavné jméno urcuje pad, ve kterém se predmét vyskytuje.

Do GVV ho zapisujeme na pravou stranu od VF, stoji tedy v pravovalenéni pozici.
Jak jiz bylo uvedeno diive, pokud je pfedmét realizovan jmennym tvarem (Jana dala

Petrovi knihu, podal mi ruku, ...), pouZijeme pro zapis do GVV symbol S s indexem

padu, ve kterém je vyraz realizovan. Pokud je tvar v ptedlozkovém padu, napiSeme pied
symbol S ptedlozku, ktera pted vyrazem ve vété stoji. Je-li pfedmét vyjadien pomoci
vedlejsi véty, pouzivame zkratku SENT se spojovacim vyrazem, ktery zapisujeme pied
dany symbol. Méné¢ Casto je vyjadien infinitivem, ktery do GVV zapisujeme symbolem
INF.

Jako jiné c¢leny rozliSujeme pfedmét holy a rozvity. Nejcastéji je rozvit
piivlastkem shodnym nebo neshodnym (Videéli jsme krdsny obraz, Déti si hrdly s micem

z molitanu, ...). Také miZeme narazit na n¢kolikanasobny predmét (Petr pise bdsné,

povidky a novely. Ze stromii ocesali jablka, hrusky a Svestky.).

1.3.1. Slovni druhy ve funkci pfedmétu

Nejcastéji se setkavame s realizaci pfedmétu pomoci podstatného jména, zdjmena
a ojedinéle pfidavného jména nebo ¢islovky. Pfedmét je vzdy v jiném neZ prvnim padu a
patém padu, kterym je nejcastéji vyjadieno osloveni.

Pfedmét v druhém padu se objevuje jen malokdy a do GVV ho zapisujeme
symbolem S;. Vazbu s druhym padem vyzaduji slovesa, kterd maji vyznam néceho
dosahnout, ziskat (zmocnili se sousedniho stdtu, ...), dotknout se néceho (prastil do stolu,
dotknul se pdcky, ...) a ktera maji vyznam odlukovy (vzdal se vyhry, ubylo vody, ...).

V nékterych piipadech mizeme misto druhého padu pouzit pad ¢tvrty. Druhy pad
u n€kterych sloves povazujeme za zastaraly, kniZni.
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DalSim, ¢astéj$im padem, je pad tieti, ktery do GVV zna¢ime symbolem S3. Vyraz
ve tietim padu byva nejcasteji jednim se dvou predmétd u sloves, kterd vyzaduji dvé
pravovalen¢ni pozice pfedmétové (poslal kamarddovi darek, koupil mamince kytku, ...).

Tteti pad muze byt i nevazebny, jeho tvar neni fizeny slovesem. Nazyvame ho
jako volny dativ (volny tfeti pad). Tyto tvary maji ¢asto blizko jinym vétnym ¢lentim,
proto neni snadné urcit, o jaky vétny ¢len se jedna.

Ctvrty pad, kterym je realizovano jmenny piedmét, je pro predmét nejtypictsjsi a
do gramatického vzorce zapisujeme symbolem Sa4. (Kocka ulovila mys, VIK honil zajice,
Petr zahlédnul srnku, ...).

Nejcastéji ¢tvrty pad vyzaduji prechodnd, tranzitni, slovesa, u kterych v trpném
rodé ptrechazi tvar ¢tvrtého padu v pad prvni. Napiiklad sloveso ¢ist vyzaduje v ¢inném
rod¢ piedmét ve Ctvrtém padu (cist knihu), je-li vrodé trpném, piedmét se stane
podmétem (kniha je ctena). Dnes vyzaduje vétSina sloves vazbu se ¢tvrtym padem, ale
n¢kdy mlizeme narazit na pad druhy.

Ctvrty pad je také typicky pro slovesa, ktera oznaduji télesné nebo dusevni vztahy
(boli ho ruka, svrbi ho nos, ...). Také je u sloves, ktera vyjadiuji ukonéeni déje (uvaril

obéd, nakreslil obrdzek, opravil motor, ...). Radime sem také predmét, ktery je d&jem

pouze dotcen (kopat jamu, vozit kocdrek, dolovat stiibro, ...).

Sedmy pad je castéj$i u ptislovecnych uréeni, ale mizeme na néj narazit u
pfedmétu. Nejcasteji je vazba se sedmym padem u sloves s vyznamem pohybovat né¢im

(jezdit s kocdrkem, odhazovat snih lopatou, ...), vyjadiujicich smyslové vjemy (pdchnout

kourem, vonét jehlicim, ...), také se objevuje u sloves s vyznamem opatfit néco nécim
(posypat buchty cukrem, namazat chleba mdslem, ...) a nakonec se s nim setkame u
sloves, ktera oznacuji zménu psychosomatického stavu (uklidnit se kouskem cokolady,
uspat dité pohdadkou, unavit se sportovanim, ...).

Pfedmét mize byt ojedinéle realizovan infinitivem slovesa, ktery obvykle vznika
pii pfeméné vedlejsi véty na predmét (naptiklad pfi zméné vedlejsi véty ve véte Eva se

rozhodla, ze koupi novy ndabytek na vétny ¢len v infinitivu koupit-Eva se rozhodla koupit

novy nabytek).
1.3.2. Vedlejsi véta predmétna
Vedlejsi vétou predmétnou nahrazujeme bud’ infinitiv, nebo déjové podstatné

jméno v pozici pfedmétu. Vedlejsi véta je nejCastéji uvozena spojkou (Vedel, ze
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nevyhraje. Nevédeli jsme, ze leZel v nemocnici.) nebo vztaznym zajmenem (Jan nam rekl,

kdo rozbil tu zidli. Nikdo nevedél, kdo znicil vvzdobu na ndsténce.).

Vedlejsi vétu lze premenit na vétny Clen, napiiklad vedlejsi vétu ve vét¢ Jan mé

ujistil, Ze mé odpovédi jsou spravné zménime na piedmét v Sestém padu Jan mé wujistil 0

spravnosti mych odpovédi.

21



1.4. PRISLOVECNE URCENi{

Ptislove¢né urCeni, latinsky adverbidle, je tvarové nefizené doplnéni slovesa,
popiipad¢ pridavného jména, nebo piislovce. Vyrazy ve funkci pfislovecného urceni
vyjadiuji ,, rizné okolnosti, napi. misto (Pracuje doma), ¢as (Pracuje v noci), zptisob
(Pracuje dobfte), miru (Pracuje moc), divod (Pracuje kviili penéziim), podminku (Pracuje
jen za penize) apod.* (Karlik, Nekula, Rusinova, Grepl, 2012, s. 436).

Na ptislove¢né uréeni se ptame otazkami kdy? odkdy? kde? kam? jak? jak moc?
Z jake priciny? a n€kolika dal§imi. Mizeme se nékdy zeptat 1 pAdovymi otazkami, které
odkazuji na predmét, ale dava se prednost pfislovecnému urceni pied predmétem, kdyz
vyraz vyjadiuje okolnost dé¢je.

Z pohledu valen¢ni syntaxe je piislovecné urceni konstitutivnim ¢lenem pouze
v piipad¢, kdy je dany vyraz nezbytny pro vyznam sdéleni a neni ho mozné vypustit,
protoze by vzniklo vyznamov¢ jiné sdéleni. Do GVV zapisujeme valenéni ptislovecna
uréeni na pravou stranu od VF pod zkratkou Adv. Piikladem valen¢niho piisloveéného
uréeni je Tvarila se nadsené, nadsené je nutné doplnéni slovesa a zapiSeme ho do vzorce
symbolem Adv, vzorec dané véty je (S1) -VF-Adv.

Vyrazy ve funkci pfislove¢ného urceni, které mizeme vynechat, aniz by se zménil
vyznam sdé€leni, oznacujeme jako suplement, ktery do GVV nezapisujeme (naptiklad ve
véte Petr si pohodiné lehnul je ptislovee pohodiné suplement, protoze neni nutnym
doplnénim slovesa).

Prislovecné uréeni je nejcastéji realizovano prislovcem (Zilo se mu dobre, mluvila
klidné, hezky se oblékala, ...). Velmi Casto se objevuje vyjadieni podstatnym jménem,
které je nejéastéji v piedlozkovém padu (jel do Prahy, vyrezaval sosky ze dieva), ale mize
byt pad bezptedlozkovy (odjel dopoledne, odpoledne). Ojedinéle se objevuje infinitiv

(odesel nakoupit, odjel pracovat, ...). Casto se setkavame s realizaci pomoci vedlejsi
vety, ktera zastupuje dané piislovecné urceni, proto rozliSujeme vice ptislove¢nych
vedlejSich vét (Casova, mistni, zpisobova, merova, ...).

Existuje vice nazvl pro pojmenovani jednotlivych kategorii a podkategorii
ptislove¢nych ur€eni, naptiklad Pfiru¢ni mluvnice ¢estiny uvadi déleni na ,,ureni mista,
¢asu, zplsobu, miry a urceni pfi¢inna V Sirokém smyslu, n€kdy se za specidlni typ
povazuje urCeni zietele” (Karlik, Nekula, Rusinova, Grepl, 2012, s. 439).

Rozdilné dé€leni ptislovecnych urceni, na ,,prostorova ADV*®, ,casovda ADV®,

»temporalné-kvantitativni ADV®, ,ADV v Sirokém smyslu pti¢inna“, ,,ADV privodniho
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déje/stavu®, ,,ADV zplsobova a mérova“ a ,,ADV puvodu* predkladd Mluvnice Cestiny:
Skladba 3 (Danes, Hlavsa, Grepl a kolektiv, 1988), ktera je dale déli na podtypy.

Jiné d€leni ptislove¢nych urceni se pouziva ve skolni praxi, kde jsou ptislovecna
urceni délena na ,,okolnosti déje: misto, ¢as, zptusob, miru, prostfedek, piivodce déje,
zietel, piicinu, udel, podminku, piipustku,” (Cesky jazyk pro 9. roénik ZS, SPN-
pedagogické nakladatelstvi, 2010) nebo Cesky jazyk 7 (Fraus, 2004, s. 77) déli na uréeni

mista, ¢asu, zptisobu (a miry), pficiny, ucelu, podminky a ptipustky.
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15. PODMET

Podmét, latinskym ndzvem subjekt, je Clen, ktery je realizovan ve dvojclenné vete
a oznacuje puvodce nebo nositele déje nebo stavu, ktery je vyjadien piisudkem.

Podmeét stoji ve valen¢ni hierarchii nejvyse, neni zavisly na zddném clenu, a
vyzaduje od prisudku jednosmérnou shodu. V GVV vzdy obsazuje levovalenéni pozici a
je zapsan symbolem S1. GVV véty Petr maluje je Si1-VF, kde podmét Petr ve vété i ve
vzorci stoji nalevo od piisudku maluje. GVV véty Do skoly dnes prisel i Petr je stejny
jako u ptedchazejici véty, piestoze podmét Petr stoji napravo od piisudku prisel.

Pokud je ve vét€ podmét pfimo realizovan konkrétnim vyrazem, mluvime o
vyjadieném podmétu (otec odjel do prace, my jsme to nevedeli, mladi si uzivali koncert,
desitky lidi cekaly na viak, ...).

Slovné-nevyjadieny podmét neni ve vété realizovan slovné, ale je znam z kontextu
(Jana dnes neprisla do skoly. (Jana) Je nemocna.) nebo z tvaru slovesa ve funkci
piisudku (ve vété Odesel jsi brzy pozname podle tvaru slovesa, Ze mluvime o 2. osobé
jednotného ¢isla ty).

Zavislostni syntax rozliSuje podmét holym (jinymi slovy nerozvitym), ktery neni
rozvit dal$im ¢lenem, ktery je nevalenéni povahy, a podmét rozvity, ktery je rozvit dal§im
minimalné jednim clenem (dlouha cesta nam ubéhla rychle, pribéhl ke mné maly strakaty
pes, ...). Vyrazy, které rozviji podmét, nejsou valencné vazané na sloveso ve funkci
ptisudku a ve valenéni syntaxi je fadime mezi suplement, ktery nezapisujeme do GV'V.

Podmét mize byt také n¢kolikanasobny, ve kterém jsou jednotlivé ¢leny odd€leny

¢arkou a posledni dva ¢leny jsou oddéleny spojkou (Prisli Jan, Petr i Hanka. Na zahrade

se honily kocky a kotata.).

1.5.1. Slovni druhy ve funkci podmétu

Primérné€ je podmét ve tvaru podstatného jména v prvnim padu, proto se ptame
otazkou kdo, co. Podmét mtize byt v jednotném i mnozném cisle (maminka sla na nakup,
lidé stali na zastavce, pes stekal, ...).

Jako podmét muze stat piidavné jméno s vyznamem podstatného jména, ale
sklofiuje se podle vzort ptfidavnych jmen. Stejné€ jako podmét vyjadieny podstatnym
jménem musi byt pfidavné jméno také v prvnim padu (ranény sténal, priivodci nastoupil
do vlaku, hajny nas pokaral, ...).

Miuzeme narazit na podmét realizovany zajmenem. Primarn¢ je vyjadien zajmeny

osobnimi (oni odjeli, my jsme odesli, ...), ukazovacimi (povedlo se mi to, ten neni muij, ty
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prisly samy, ...), tazacimi/vztaznymi (Kdo rozbil tu vazu? Co rachoti? ...), neur¢itymi
(nékdo prisel pozde, néco spadlo na zem, ...) a zapornymi (nikdo reprijel, nic se nestalo,
zadny neni, ...). Sekundarné je pozice realizovana piivlastiiovacim zdjmenem, které bylo
puvodné ve vété Nasi odjeli na dovolenou ve funkci privlastku, ale doslo k vynechani
podstatného jména rodice a privlastiovaci zajmeno nasi se stava podmétem (Grepl,
Karlik, 1989, s. 237).

Podmét miize byt také vyjadien &iselnym vyrazem. Cislovka se sice shoduje
s ptisudkem, ale neni ptivodcem nebo nositelem déje ¢i stavu. Naptiklad ve vété Stovky
lidi se mackaly pred vchodem je podmétem Ciselny vyraz stovky, ale ptivodcem déje je
vyraz lidi, ktery je v dané vété ve funkei ptivlastku neshodného.

Podmét mize byt realizovan téz slovesem, které musi byt ve tvaru infinitivu.
Infinitiv obvykle zlstava ve stejném tvaru, nebyva zménén do tvaru podstatného jména

(lhat neni spravné, loupit se mu nevyplatilo, ...).

1.5.2. Vedlejsi véta podmétna

Vedlejsi véta podmétna se objevuje ve chvili, kdy jeji realizaci umoziuje nebo
piimo vyzaduje ptisudek. Vedlejsi vétu pouzijeme ve chvili, kdy ma sdéleni nékoho o
nécem informovat, instruovat, nebo kdyz jde o néjaky podnét. Véta je uvozena bud’

spojkou, nebo ptislovcem. (Je vseobecné znamé, kdy vzniklo samostatné Ceskoslovensko.

Rikalo se, Ze Petr vzdy chodi pozdé.).

Ve véte muze stat odkazovaci zajmeno to, které odkazuje na realizaci podmétu
vétou, ale samotné zajmeno neurCujeme jako vétny Clen. V souvéti Vadi mi to, jak se
chova je zdjmeno t0 odkazovaci a pfi jeho vpusténi se nezméni vyznam sdéleni.

Véta mize byt uvedena vztaznym zdjmenem, pred nimZ mize stat jiné zajmeno,
takzvané souvztazné, které lze z vétné konstrukce vypustit. Napiiklad ve vété Ten, kdo
Zaluje, neni oblibeny lze vynechat zajmeno ten. OvSem je-li ve vété hlavni souvztazné
zajmeno, je dana vedlej$i véta privlastkova, protoze souvztazné zajmeno je v pOzicCi
podmétu. Po vypusténi souvztazného zdjmena se zméni i druh vedlejsi véty, kterou

uré¢ime jako vétu podmétnou (Kdo Zaluje, neni oblibeny) (Grepl, Karlik, 1989, s. 238).
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1.6. BEZPODMETNE VALENCNI STRUKTURY

Bezpodmétné valencéni struktury, ve Skolni praxi oznaCované jako véty
jednoclenné, jsou struktury, ve kterych neni levovalencni pozice VF. Chybi pojmenovani
nositele nebo piivodce déje nebo stavu, které by bylo vyjadieno podmétem.

Ptisudek, ktery mize byt slovesny i jmenny se sponou, bez levovalen¢ni pozice
podmétu oznacujeme jako impersonalni, neosobni, tvar. Tento tvar stale nese kategorie
Casu a zpusobu, ale chybi kategorie shodova, protoze se nema s ¢im shodovat. Obvykle
je prisudek ve tvaru nepfiznakovém, neutralnim, coZz odpovida tvaru ve 3. osobé
jednotného ¢isla a stfedniho jmenného rodu (rozedniva se, prsi, chtélo se mu smat, bylo
Jji do smichu, ...).

V bezpodmétnych strukturach stoji vedle slovesného ptisudku i ptisudek jmenny
se sponou, ktery je sloZzeny ze spony byt/byvat a jmenné Casti, kterd je realizovana
stavovym piislovcem, takzvanym predikativem. Predikativem je pfislovce i podstatné
jméno (obvykle v ptedlozkovém padu, ale mize se vyskytovat pad bezpiedlozkovy) a
predikativum je ¢asto zakonceno na -0 (bylo mu smutno, venku bylo dusno, v léte bylo
nebyvalé sucho, ...), ale je zakon¢eno i jinou koncovkou (venku je tma, v pokoji je zima,
...). Ojedinéle se v roli jmenné ¢asti objevuji ustalena slovni spojeni (bylo ji na omdlent,
je mu do tance, do zpévu, ...).

Piivodce déje je Casto nezndmy, ani nemiizeme do téchto struktur dosadit na misto
podmétu zdjmeno, infinitiv ¢i vedlejsi vétu, protoze nevime, kdo nebo co zpiisobuje d¢j
nebo stav (naptiklad u sloves snézi, mrzne, svitda, ... ani nezname puvodce dgje).
Ojedinéle mize dojit Kk zamérnému vypusténi a dané vyjadieni pojmeme vSeobecné
(hlasili to v rozhlase, Fikali to ve zpravach, zde se netanci, ...).

MiiZzeme se setkat s vétami, kde je ptivodce nebo nositel déje nebo stavu vyjadien,
ale neni realizovan podmétem. Slovesny tvar ve funkci ptisudku je obvykle v trpném rodé
a puvodce nebo nositel déje nebo stavu je ve tvaru predmétu, ktery je ve tietim padu.
Dobfe je to vidét na piikladu Chtélo se mu smat, kde nemtuzeme fict, kdo nebo co je
puvodce stavu, jde tedy o vétu bezpodmétnou, ale mizeme lehce fict, kdo je nositelem
stavu, ktery je ve vété realizovan pfedmétem ve tfetim padu mu. Podobné véty jsou
napiiklad Bylo mu do smichu, Chtélo se ji tancovat, atd. Tyto véty oznaCujeme jako véty
dispozi¢ni.

Jak jiz bylo feceno, Ustfednim prvkem je jen pfisudek, ktery nemd levovalencni
pozici podmétu, avSak mlZe mit obsazené pravovalen¢ni pozice, které vyplyvaji

z vyznamu slovesa. V CeStiné mame slovesa ve funkci piisudku, kterd nevyzaduji
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pravovalencnich doplnéni, ale jina slovesa vyzaduji jedno nebo vice pravovalen¢nich
doplnéni. Ve vétach se mohou vyskytovat dalsi ¢leny, které nejsou valenénim doplnénim

ptisudku a do GVV je nezapisujeme.

1.6.1. Struktury bez valen¢niho doplnéni

Struktury bez valen¢niho doplnéni obsahuji pouze sloveso ve funkci piisudku,
které nevyzaduje pravovalen¢ni doplnéni. U piisudku samoziejmé muze stat dalsi ¢len,
ale nejedna se o clen konstitutivni. Nejcastéji tento GVV maji slovesa, ktera
pojmenovavaji ptirodni (atmosférické) procesy a zmény bez ptivodce.

Nejcastéjsimi vétnymi konstrukcemi, ve kterych je jen ptisudek bez valenénich
doplnéni, jsou naptiklad Hori, Tahne, Snézi, Rozedniva se, Je teplo, atd. MiZeme se setkat
napiiklad s vétou V Praze nasnezilo, ale ptislove¢né urceni mista v Praze je nevalenéni
(fakultativni) ¢len. Dal$imi ptiklady, ve kterych je prisudek doplnén nevalenénim ¢lenem,

jsou naptiklad dnes bylo zatazeno, cely tyden bude slunecno, atd.

1.6.2. Struktury jednovalencni
Ptisudek v téchto vétach vyzaduje doplnéni jednim levovalen¢nim clenem, a to
bud’ pfedmétem, nebo piislovecnym urcenim.
a) GVV:VF-Sz3467
Valen¢nim doplnénim pfisudku miuze byt i pfedmét v piedlozkovém nebo
bezptedlozkovém padu. Nejcastéji je predmét ve tietim padu, miZeme se setkat i se
sedmym nebo Etvrtym padem.

Pfedmét ve tietim padu bez predlozky nejcastéji vyjadiuje procesy nebo zmény
Vv dusevni nebo télesné sféfe clovéka. GVV téchto struktur je VF-Sz. Predmét oznacuje
nositele nebo prozivatele daného stavu, ktery neni ve vété vyjadien podmétem (pritizilo
se mi, sestre se ulevilo, Petrovi se chtélo smadt, ...).

Vedle bezptedlozkovych padii se objevuje pad s predlozkou, kterou nesmime
zapomenout také zapsat do GVV. Napftiklad véta Nezdlezi na tvéem rozhodnuti ma GVV
VF-na S, Doslo na tvé rozhodnuti ma GVV VF-na S nebo véta Slo o vphru ma GVV
VF-0 Sa.
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b) GVV:VF-Adv
Zakladem struktur, které maji GVV VF-Ady, je opét piisudek, ktery nema pozici
podmétu, ale obsahuje pravovalencni doplnéni tvarem piislovecného urceni. Obvykle je
v pozici Adv pfisloveéné urceni mista, které udava, kde se dany dé&j kona, a je chapano
jako nositel déje nebo stavu (V_motoru rachoti. V zamku cvaklo. V sdle se nekourt.).
Tyto struktury lze snadno zmeénit na struktury podmétné. Bud’ do vét mizeme
dosadit zajmeno to, které ukazuje na neurcitého puvodce déje (V motoru to rachoti.
V zamku to cvaklo.), nebo mizeme vyraz ve funkci piislovecného uréeni mista prevést do
prvniho padu a tim ve vété vznikne podmét (ptislovecné urceni v motoru nahradime
tvarem prvniho padu motor, a pak ndm vznikne véta Motor rachoti, ve které je podmét i
prisudek a véta uz neni bezpodmétna).
c) GVV:VF-SENT
Malokdy se setkame s realizaci pravé valencni pozice pomoci vedlejsi véty, GVV
je VF-SENT. Nejcastéji se objevuje u ustalenych slovnich spojeni, které se tykaji

atmosférickych jevi (Venku bylo, Ze by psa nevyhnal. Venku bylo, jako by se tam vSichni

Certi Zenili.).

1.6.3. Struktury dvojvalen¢ni

V téchto strukturach vyzaduje pfisudek realizaci dvou pravovalencnich pozic,
bud’ pomoci dvou ptedmétd, nebo piedmétu a ptislove¢ného urceni.

Nejcastéji se setkavame se strukturami s GVV VF-Sz-Adv. Predmét ve tietim
padu zde oznacuje osobu, které je dané misto realizované piislove¢nym urcenim mista,
kde dg&j probiha, pfisuzovano (zalesklo se mu v ocich, vyschlo mi v ustech, Jané bylo do
pldce, ...).

Eventuelné misto tietiho padu stoji pad étvrty, GVV je VF-Ss-Adv. Ctvrty pad
plni stejnou funkci jako pad tieti (svédi mé u nosu, bratra bolelo v zddech, ...). Nesmime
zapomenout u uvedenych piikladii zapsat do GVV ptedlozku, ktera stoji u jednotlivych
vyrazi.

Ojedingle se setkavame se strukturami s GVV VF-S3-S7 (polilo ho studenym

potem, Janu roztiaslo strachem, ...).

Tento vycet bezpodmétnych struktur neni Gplny, protoze vzorcl je nepieberné
mnozstvi. Ty, které jsme popsali vyse, jsou uvedené v odbornych publikacich, hlavné
v Skladbé¢ spisovné Cestiny (Grepl, Karlik, 1989).
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1.7.  PODMETNE VALENCNI STRUKTURY

V podmétnych strukturach je stejné jako ve strukturach bezpodmétnych ustrednim
prvkem sloveso, které je v GVV zapsané symbolem VF. V téchto strukturach stoji
Vv levovalen¢ni pozici podmét, ktery oznacuje puvodce nebo nositele déje nebo stavu,
ktery ma v GVV symbol S; a je bud’ slovné realizovany ve véte, znamy z kontextu, anebo
vyplyva ze zakonceni slovesa.

Dané sloveso muze a nemusi vyzadovat dalsi valenéni doplnéni a, pokud ho
vyzaduje, nachazi se v GVV napravo od symbolu VF. Mezi pravovalen¢ni doplnéni VF
fadime predmét, ktery do GVV zaznamendme symbolem S s indexem ptislusného padu.
Predmét je bez predlozky nebo s ptedlozkou, u takového predmétu piseme pred symbol
S ptedlozku (napft. ve vété Opiral se o stiil zapisujeme pied symbol predmétu o stii/ danou
ptedlozku, symbol je 0 Sa).

Dal$im pravovalen¢nim doplnénim VF je valen¢ni ptislove¢né uréeni, mezi ktera
fadime urceni mista a zptisobu. Pfislovecné uréeni zapisujeme do GVV symbolem Adv.

Do GVV musime zapsat vSechny valencni pozice a nesmime zapomenout, Ze ve
vétach se objevuji potencidlni valenéni pozice, které zapisujeme do zavorek. Nejcastéji
se setkavame s potencialni pozici podmétu, GVV takovych struktur je naptiklad (S1) -VF
(spal, odesel, uklidila, ...), ale setkame se s potencialni pozici predmétu nebo
ptislove¢ného urceni.

Prava 1 leva valencni pozice je obsazena bud’ vyrazem nevétnym (b&zné
podstatnym jménem, zajmenem nebo piislovcem), nebo vétnym, vedlejsi vétou
(podmétnou, ptisudkovou, predmétnou nebo prislove¢nou). Pokud je ¢len vyjadien
vedlejsi vétou, do GVV ho zaznamename symbolem SENT, pted ktery musime napsat

spojovaci vyraz, kterym je vedlej§i véta uvozena (napi. ve vété Rekl, Ze dnes prijde je

spojovaci vyraz ze V GVV zapsany pied symbolem SENT-Ze SENT).

Valenéni struktury mizeme délit podle vice hledisek. Mizeme mit déleni podle
poctu pravych a levych valen¢nich pozic (naptiklad struktury s jednou pravou valenci a
jednou levou valenci, ...), nebo podle celkové valence slovesa (struktury jednovalencni,
dvojvalencni nebo trojvalencni). Nejcasteji se mizeme setkat s délenim struktur podle

celkové valence.

1.7.1. Struktury jednovalenéni
Slovesa Vv téchto podmétnych strukturach vyzaduji pouze levovalencni pozici

podmétu. Pokud je podmét ve véte realizovany konkrétnim vyrazem, je do GVV zapsany
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S1-VF (pes usnul, sestra odesla, dité si hraje, ...). Podmét je nejcastéji realizovan
podstatnym jménem (tatinek je ridicem, strhla se boure, dny ubihaly, ...) nebo zajmenem
(oni odesli, my utikame, ona usnula, ...).

Setkavame se se zapisem (S1) -VF, ve kterém je pozice podmétu v GVV zapsana
V zavorce, coz znamend, ze predmét neni ve vété slovné realizovany, protoze se jednd o
podmét nevyjadieny (spi, lezi, sedi, ...).

Podme¢t i prisudek mtize byt rozvit dal§imi Cleny, které nejsou valen¢ni a které
nezaznamenavame do GVV, obvykle to je piivlastek (moje sestra je lékarkou, byl zalozZen
krouzek milovnikii psii, komin z kostek se zhroutil, ...).

Pokud je podmét nebo ptisudek realizovan vedlejsi vétou, ¢len zapisujeme do
GVV zkratkou SENT, pied ktery zapisujeme spojovaci vyraz, kterym je vedlejsi véta
uvozena. Nejcastéji se setkavame s GVV ze SENT-VF (Védeélo se, ze se snazi. Bylo

zndmé, Ze neumi prohrdvat.), dal$im spojovacim vyrazem typicky pro podmétnou

vedlejsi vétu je kdo (Kdo se nezuicastni, neuspéje).

Vedle vedlejSich vét podmétnych se v jednovalenénich strukturach setkavame

s vedlejsi vétou ptisudkovou, kterd nahrazuje ptisudek jmenny se sponou.

1.7.2. Struktury dvojvalené¢ni
Dvojvalencni struktury jsou v ¢estin€ nejcastéjsi. Sloveso ve tvaru VF vyZzaduje
dv¢ valenéni pozice. Prvni, levou pozici vzdy obsazuje podmét a druhou, pravou pozici
obsazuje pfedmét nebo valencni ptislove¢né urceni. Levovalencni 1 pravovalencni ¢len
muze byt rozvit dal§imi ¢leny, které nejsou valen¢niho charakteru a nezapisujeme je do
GVV. Nejcastéji jsou valencni Cleny rozvity ptivlastkem.
a) GVV:Si-VF-S
Prvnim typem dvojvalenénich struktur jsou struktury, které maji GVV S1-VF-So.
Slovesa, ktera maji nejcastéji vyznam dotyku, odlouceni nebo vyznam dosahnout néceho,
obsahuji levovalen¢ni pozici podmétu a pravovalenéni pozici piedmétu ve druhém padu.
Leva i prava valen¢ni pozice je realizovana podstatnym jménem (Jirky se bdla celd Skola,
dosdhli jsme skvélych vysledka, dité se drzelo okraje stolu, ...) nebo zajmenem.
b) GVV: Si1-VF-S3
Slovesa Vv pravovalen¢ni pozici predmétu ve tfetim padu fadime k slovesim
procesovym nebo nedéjovym. Ob¢ valencni pozice maji tato slovesa nejcastéji obsazena

podstatnym jménem nebo zajmenem a jejich GVV je S1-VF-S3 (dité je podobné otci,
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obraz se mi velmi libil, syn odmlouva matce, ...). Pokud je podmét nevyjadieny,
zapisujeme vzorec (S1) -VF-Sz (odporuje pravidliim, podékoval kamaradce, ...).
c) GVV:Si-VF-S4

Slovesa, ktera maji levovalencni pozici podmétu a pravovalen¢ni pozici piredmétu
ve Ctvrtém padu, jsou v Cestin€ nejcastejsi. Pfedmét oznacuje zivou bytost nebo nezivy
objekt, ktery je déjem piimo zasazen. Nejcastéji je podmét i predmét vyjadien podstatnym
jménem (Petr poznal pravdu, slysel jsem krasnou melodii, pes honil kocku, ...), ale asponi
jedna ze dvou pozice muze byt vyjadiena zajmenem (néco jsem precetl, bratr nic nesnédl,
slysel mé, nikoho jsem nenavstivil, ...).

Vedle bezpiedlozkového ¢Etvrtého padu se objevuje ctvrty pad s predlozkou,
V takovém piipadé nesmime zapomenout piedlozku zapsat do GVV pied symbol
predmétu Sa. Napiiklad véty Oprel se 0 roh stolu a Nezajimal se o mé maji GVV (Sy) -
VF-0 Sy, véta Petr se pripravuje Na diilezity zapas ma vzorec S1-VF-na S4 a miizeme najit
jesté dalsi priklady vét se stejnymi vétnymi vzorci.

d) GVV: Si-VF-Ss

Ptedmét v Sestém padu je u sloves méné cCasty, ale miiZzeme narazit na takovy
predmét. Tento pad je obvykle ptedlozkovy, tudiz do GVV musime pied symbol S¢ zapsat
predloZku, kterd stoji pfed vyrazem ve funkci pfedmétu. Napiiklad véta Maminka jesté
nevi o rozbité vize ma GVV S1-VF-0 Sg, vétny vzorec S1-VF-V S¢ ma véta Roman vynika
v matematice.

e) GVV:Si-VF-S7

Nektera slovesa vyzaduji valenci predmétu v sedmém padu a tvoii vzorec Si-VF-
S7. Obvykle to jsou slovesa s vyznamem pohybovat néim, navozovani smyslového
vjemu, nebo u sloves souvisejicich se zménou dusevniho stavu (naptiklad uklidnit se
pomoci néceho). Tento predmét je nejcastéji realizovan podstatnym jménem, které je bud’
bez piedlozky nebo s predlozkou.

Véta, ktera obsahuje ptedmét v bezpredlozkovém sedmém padu, mé vétny vzorec
S1-VF-S7 (maminka zarila stéstim, Petr je citit kourem, chlubi se cizim perim, ...).
Nejcastéjsi predlozkou u sedmého padu je s/se, kterou zapisSeme do vzorce pied symbol
predmétu S1-VF-s/se S7 (Jan spolupracoval se spoluzaky, prisel S novymi navrhy, ...), ale
muzeme se setkat s jinymi predlozkami (naptiklad po).

U nékterych sloves se vedle pfedmétu v sedmém péadu objevuje jiny pad.
Naptiklad sloveso zamichat ma predmét v sedmy pad (maminka zamichala omackou), ale

muzeme se u ného setkat s ¢tvrtym padem (maminka zamichala omacku).
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f) GVV:S:-VF-Adv

Dalsim druhem dvojvalenc¢nich struktury jsou struktury, ve kterych sloveso
vyzaduje levovalencni pozici podmétu a pravovalencni pozici piislovecného urceni,
urceni mista a zpusobu. Oba druhy urceni zapisujeme do GVV symbolem Adv. Valen¢ni
pfislovecné urceni je nejcastéji realizovano piislovcem, n€kdy je realizovano
adverbidlnim vyrazem (podstatné jméno v piedlozkovém nebo bezpiedlozkovém padu).

Prvnim valen¢nim piisloveCnym urenim je urceni mista, na které se ptame
otazkami kde? kam? odkud? Valencnim ¢lenem je urceni mista pouze tehdy, pokud je
dilezité pro vyznam sdé€leni a nelze ho u véty vypustit, aniz by se zménil vyznam. Pokud
si nejsme jisti, jestli je dané urceni valen¢ni nebo nevalen¢ni, mizeme nahlédnou do
Valenc¢niho slovniku €eskych sloves.

Urceni mista je valen¢ni u statickych sloves s vyznamem byt/nachazet se nckde
(odpovidaji na otazku kde) nebo u sloves s vyznamem pohybu (odpovidaji na otazku
kam/odkud, eventuelné na otazku kudy). Pokud je uréeni realizovano ptislovcem nebo
podstatnym jménem v bezptedlozkovém padu, je GVV S1-VF-Adv. Uréeni mista je také
realizované podstatnym jménem v piedlozkovém padu, poté musime predlozku zapsat do

GVV pied symbol Adv, naptiklad ve vzorci Si-VF-Adv (Srnka vybéhla 7 lesa, odesel ze

Skoly, ...), dals$im moznym vzorcem je S1-VF-Adv (Sestra odjela do prdce, bratr vstoupil
do nového spolku, postavil se do Fady, ...)

Druhym valen¢nim pfisloveénym urCenim je urceni zpusobu, které je jen u
nekterych sloves. Gramaticky vétny vzorec, S1-VF-Adv, je stejny jako u urceni mista a
pozice Adv je nejcastéji realizovana ptislovce (tvdril se znudeéné, choval se podivné,
pocinal si neobrarne, ...)

g) GVV:Si-VF-INF

V nékterych valen¢nich strukturach se miZzeme setkat s realizaci pravé valence
infinitivem slovesa, které zna¢ime symbolem INF, a tyto struktury zapisujeme do vzorce
S1-VF-INF (odvyknul si vstdvat do skoly, zapomnél udélat vikoly, nestihnul dobéhnout
vlak, ...). Infinitiv stoji ve vétach, které Ize snadno nahradit vedlej$i vétou, protoze
infinitiv vzniknul nominalizaci vedlejsi véty predmétné.

h) GVV s vedlejsi vétou

Slovesa, kterd vyzaduji dvé valen¢ni pozice, mohou mit jednu z téchto pozic
realizovanou vétné, tj. vedlejsi vétou, ktera nahrazuje podmét, pfedmét nebo valencni
ptislovec¢né urceni. Symbol pro vedlejsi vétu je SENT a pied tento symbol vzdy

zapisujeme spojovaci vyraz, kterym je véta uvozena. (naptiklad Ze SENT, jak SENT, ...).
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Vedlejsi vétou je ve dvojvalencnich strukturdch nejcastéji nahrazen predmét
Vv jakémkoliv padu. Spojovaci vyraz jsou rizné, ale obvykle se setkame s vyrazy Ze a jak.
Obecné je GVV téchto vét S1-VF-SENT, u vSech predmétnych vét je zaklad stejny, rozdil
je u spojovacich vyrazii, které¢ zapisujeme pred symbol SENT. Setkame se proto se vzorci

S1-VF-ze SENT (Tusil jsem, ze to neni pravda. Byl si jisty, ze md vSechny odpovedi

spravné. Pochyboval o tom, Ze Jirka prijde.), Si-VF-jak SENT (Pozoroval, jak vlak

zastavuje. Obdivovali jsme, jak krdsné kresli. Vezmi si, jak mu zdvidi.) nebo s dalSimi

vzorci, které se lisi jen spojovacim vyrazem.

Pokud je v pravé valen¢ni pozici piisloveéné uréeni, mize byt také realizovano
vedlejsi vétou. Jednim z moznych GVV je (S1) -VF-jako by SENT (7vdril se, jako by mu
uletély véely. VVypadal, jako by se prdavé vzbudil.)

Vedlejsi vétou muze byt realizovan podmét a zapisujeme ho do GVV pred
prisudek symbolem SENT, pted ktery napiSeme spojovaci vyraz, kterym je vedlejsi véta
uvozena. Pokud je sloveso v oznamovacim zptsobu, je vedlej$i véta uvozena vyrazy

ze/kdyz, GVV by pak mohl vypadat ze/kdyz SENT-VF-S3 (Nastvalo mé, Ze neprisel véas.

Mrzelo me, Ze se odmital zapojit.), slovesa v podminiovacim zpusobu maji vedlejsi vétu

uvozenou vyrazy kdyby/aby, GVV ma napiiklad podobu kdyby/aby SENT-VF-S4

(Nastvalo by mé, kdyby prisel pozdé. Pobavilo by me, kdyby upadl.). Tohle samoziejmé

neni ptehled vSech vzorct, na které mizeme narazit.

1.7.3. Struktury trojvalen¢ni

Trojvalenéni struktury jsou zalozené na slovesech se tfemi valen¢nimi pozicemi.
V levovalenéni pozici je vzdy podmét v prvnim padu a v levovalen¢ni pozici jsou bud’
dva pfedméty v odlisSném péadu, nebo predmét a piislovecné urceni. Neméné Casto se
setkame s realizaci jedné z pozic vedlejsi vétou.

U téchto struktur je tfeba se divat na vyznam sloves, protoZe se u nich daleko
Castéji setkdvame s potencidlnimi valen¢nimi pozicemi nejen podmétu, ale i pfedmétu.
Naptiklad ve véte Koupil kvétiny vyzaduje sloveso koupit tfi valen¢ni pozice, z ¢ehoZ jsou
dvé pozice potencidlni. Prvni z nich je levovalen¢ni pozice podmétu a druhou je
pravovalen¢ni pozice predmétu ve tfetim pad, protoZe z vyznamu slovesa koupit vyplyva,
ze nékdo koupi n€komu néco. ProtoZe potencialni pozice zapisujeme do zavorek, GVV
takovéto véty ma podobu (S1) -VF-(S3) -Sa.

Téchto struktur je mnoho a jsou velmi rozmanité, proto bychom podali vycet
nejcastejSich struktur.
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a) GVV:S1-VF-S3-S4

Slovesa vyzadujici tifi valencni pozice, levou valenéni pozici obsazenou
podmétem v prvnim padu a druhé dvé pozice realizované predmétem ve tfetim a Ctvrtém
padu, maji GVV S1-VF-S3-Ss (Petr nam vsechno rekl, Karla napsala Honzovi dopis,
Karel mi podal tuzku, ...). Pozice podmétu i obou pfedmét je obvykle realizovana
podstatnym jménem, ale pozice podmétu a obou prfedméti mohou byt obsazeny
zajmenem.

b) GVV: S1-VF-S4-S7

Dalsim gramatickym vétnym vzorcem je Si1-VF-S3-S7, ktery podobné jako
predchozi vzorec ma levovalen¢ni pozici podmétu a dva pravovalenéni predméty
Vv rozdilném padu (Petr nastval matku svym chovanim, vse objasnil jedinou vétou, balicek
oblepil paskou, ...).

c) GVV:S1-VF-54-S4

Dalsimi z mnoha trojvalen¢nich struktur jsou takové, ve ktery jsou oba
pravovalen¢ni pfedméty ve ¢tvrtém padu. Jediny rozdil mezi ptredméty je v predlozce,
ktera stoji pfed jednim ze dvou piedmétl. Nejcastéjsi je piedlozka 0, Kterou
zaznamename do GVV S1-VF-S4-0 S4 (Petr mé pozadal o pujcku, pripravil spoluzika o
svacinu, poprosil mé o pujceni knihy, ...). Také se mizeme setkat s predlozkou pro
V GVV S1-VF-S4-pro Sa (objednali direk pro otce, sekretirka zarezervovala mistenku
pro reditele, koupil jsem kvétiny pro Janu, ...).

d) GVV: Si-VF-s S7-0 Se.

Dalsim zvzorct trojvaleléni struktury, které obsahuji dvé predmétové
pravovalen¢ni doplnéni, je Si1-VF-s S7-0 Se. V tomto vzorci ma sloveso pravovalenéni
doplnéni pfedmeéty, jeden je v piedlozkovém Sestém padu a druhy je v pfedlozkovém
sedmém padu (trenér s kazdym z nas mluvil o vysledku, ...).

e) GVV: Si-VF-Ss-Adv

Ve vétném vzorci S1-VF-S4-Adv vystupuje v pravovalenéni pozici vedle predmétu,
ktery je nejcastéji ve ¢tvrtém padu, valencni ptislovecné urceni, nejcasteji urceni mista
odpovidajici na otazky kam? odkud? kudy? Pokud je uréeni mista realizovano
podstatnym jménem v predlozkovém padu, musime ptedlozku zapsat do GVV, naptiklad
S1-VF-Ss-do Adv (do tésta pridame mouku, dopis hodil do postovni schrdnky, penize
viozil do trezoru, ...). Tyto konstrukce se vyskytuji pomérné Casto.

f) GVV s vedlejsi vitou
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U trojvalen¢nich struktur se také setkdvame s realizaci jedné z valencnich pozic
pomoci vedlejsi véty, pokud to umoziuje ptisudkové sloveso. Nejcastéji je vedlejsi vétou
realizovan jeden se dvou predméti, které jsou pravovalenénim doplnénim slovesa.
Vedlejsi vétu zapisujeme do GVV misto predmétu, ktery nahrazuje, symbolem SENT,
ptred ktery musime zapsat spojovaci vyraz, kterym je vedlejsi véta uvozena.

V Cesting je rozmanité mnozstvim vzorci S vedlejsi vétou, naptiklad S1-VF-Ss-Ze
SENT (SIibil ji, Ze na ni pocka pred skolou. Vzkdzal mi, Ze dnes neprijde.), S1-VF-S3-C0
SENT (Vypraveéli nam, co zazili na dovolené. Napsal mi, co mam nakoupit.) nebo vétny
vzorec S1-VF-s S7-ze SENT (S nadéji ocekavali, ze se brzy uzdravi. S omluvou rekl, Ze

ho to mrzi.).
Samoziejmé toto neni Gplny vycet vSech vzorci, ale tyto typy jsou uvedeny jako

nejbéznéjsi v publikacich Skladba spisovné Cestiny (Grepl, Karlik, 1989) a Mluvnice
Cestiny: Skladba 3 (Danes, Hlavsa, Grepl a kolektiv, 1988).
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2. PRAKTICKA CAST

V této Casti prace si predstavime ucebnice a pracovni seSity uréené pro Sesty az
devaty ro¢nik zakladni skoly a piislusné ro¢niky viceletych gymnazii, ve kterych se
objevuje vyklad a cvi¢eni zaméfené na valen¢ni syntax.

Zamétime se nejen na zpusob, jakym je vypracovan vyklad, ale i na typy cviceni, se
kterymi jednotlivé ucebnice nebo pracovni sesity pracuji, a na rozdily mezi terminologii
v odbornych ptiruckach a ucebnicich a pracovnich sesitech pro druhy stupen zékladnich
Skol.

Jednotlivé publikace jsou na nasledujicich strandch sefazeny podle ro¢nika, takze
za¢neme publikacemi ur¢enymi pro rocnik Sesty a skon¢ime u ro¢niku devatého. Pokud
K ucebnici patii pracovni sesit, uvedeme nejprve zpracovani tématu v uéebnici a nasledné

V pfislusSném pracovnim sesit¢.
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2.1.  Cesky jazyk 6 (ALTER, 1998)

V uéebnici Cesky jazyk 6 je vyklad, ve kterém se nachazi zminka o valen¢ni
syntaxi, v kapitole ,, Tvoreni vet “ (s. 96-98).

Nejprve je v ucebnici graficky znazornéna véta (S. 96) podle kritérii zavislostni
syntaxe, ve které¢ jsou naznac¢ené dva vrcholy v podobé podmétu a ptisudku, a pod ni je
stejna véta znazornéna podle pravidel valen¢ni syntaxi, ve které je naznacen jen jeden
vrchol v podobé slovesa jako ustiedniho prvku valen¢ni syntaxe (viz Ptiloha ¢. 1).

Na dalsi stran¢ (viz Priloha ¢. 2) se ucebnice snazi zakim ukazat, Ze slovesa
vyzaduji urCitd doplnéni, aby nedoslo k nespravnému vyznamu minimdlni véty
(zakladové vétné struktury).

Co to je valence je v piislusné kapitole uvedeno az na jejim konci: ,,Schopnosti
slovesa véazat na sebe doplnéni (Cleny) v ur¢itém tvaru fikdme valence. Podmét a predmét
vzdy patii do minimalni véty*“ (s. 98). Dale je ve vykladu podano dé€leni sloves na
jednovalenc¢ni, dvojvalen¢ni a trojvalencni a u kazdé skupiny je uveden jeden ptiklad:
,»(Bouika skon¢ila.) Aby vznikla smysluplna véta, je nutné jednovalenéni slovesa doplnit
alespoil jednim ¢lenem, a to napt. jménem v 1. pad€ — podmétem*™ (s. 98).

Za vykladem stoji poznamka pro pedagoga: , Neni cilem vyuky na ZS, aby Zzak
rozliSoval, které sloveso je jednovalencni a které je dvojvalencni nebo trojvalencni.
Valenci slovesa si bude moci vzdy vyhledat nebo bude déna. Potom snadno urci
minimalni vétu, a tu bude moci déle rozvijet” (s. 98).

Vyklad je napsany struéné a vystizné, ale chybi zde zminka o zapisovani vétnych
struktur do GVV a rozsahlejsi cviceni na utvrzeni a procviceni latky, jelikoz je dana

publikace prezentovana jako ucebnice.
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2.2.  Cesky jazyk pro 7. roénik ZS (ALTER, 1999)

Tato publikace je oznacena jako III. dil s podnazvem ,,Piehled, tabulky, rozbory,
cviceni® a je urcena nejen pro sedmy roc¢nik, ale také pro piislusny rocnik viceletych
gymnazii. Tato publikace patii k u¢ebnici Cesky jazyk 7 (Alter, 1999), ktera se valenéni
syntaxi nevénuje.

Vyklad o valenéni syntaxi e v této publikaci nenachazi, av§ak vedle cviceni, ktera
se tykaji zavislostni syntax, se objevuji cvi¢eni na valencni syntax.

Cviceni 7 (s. 39) se zamé&fuje na valenci slovesa, konkrétné kolik valen¢nich pozic
sloveso v danych vétach obsahuje. Kromé toho maji Zzaci ve vétach najit valenéni
prislovecné urceni a rozlisit, zda se jedna o urceni mista, nebo zptsobu.

Cviceni 9 (s. 39, viz Ptiloha €. 6) se zbyva tvofenim minimalnich vét. Slovesa jsou
ptedem rozdé€lena na jednovalenéni, dvojvalenéni a trojvalencni, a zaci maji vymyslet
konkrétni nevétné vyrazy, které obsazuji jednotlivé valen¢ni pozice. U kazdé skupiny
sloves je uvedeno jedno doplnéni jako piiklad.

K dispozici jsme méli také novéjsi piepracovani publikace s obdobnym nazvem
Cesky jazyk 7 IIL. (Alter, 2010), ktera nese podnazev III. Dil Pracovni sesit-piehledy,
tabulky, rozbory, cviceni. Na rozdil od star§iho vydani se v této ptepracované verzi vitbec
neobjevuji cviCeni zaméfené na valencni syntax, pracovni sesit se tedy zaméfuje jen na

zavislostni syntax.
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2.3.  Cesky jazyk 7 pro zakladni §koly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2008)

Tato ucebnice se nepfimo vénuje valen¢ni syntaxi v kapitole ,, Tvoieni vét™ (s.
133-137). Ve vykladu je stru¢né feceno, které ¢leny jsou nutnym doplnénim slovesa,
naptiklad: ,,Slovesa pfedmétovd vyzaduji doplnéni predmétem. VétSinou musi byt
predmét ve vété vyjadien, protoze by to nebyla smysluplnd, spravné utvorend ceska véta
(napf. pfedméty musime vyjadiit ve vété Dal jsem mamince k svatku kytici), nékdy jej
vSak muzeme vynechat® (s. 135).

CviCeni jsou zaméfena nejen na zavislostni syntax, ale i na syntax valencni.
Cviceni ptimo nepracuji s pojmy z valencni syntaxe, ale snazi se pfimét zaky premyslet
o vyznamu sloves a o nutnych doplnénich, ktera vyzaduji: ,,Utvoite véty s témito slovesy
ve tvaru &inného rodu. Reknéte, kdy sloveso potiebuje vedle podmétu jestd predmét.
V kterém padeé (prostém, nebo piedlozkovém) predmét je?* (s. 134).

Dal$im cvienim, které je zamétené na rozliSeni jednotlivych vyznamii jednoho
slovesa, je cviceni 9 (S. 136, viz Piiloha ¢. 7).

Ucebnici doplituje pracovni sesit Cesky jazyk 7 (SPN-pedagogické nakladatelstvi,
2010), ve kterém se valenéni syntax nevyskytuje vibec, nejsou zde zadna cviceni

zameétena na tuto problematiku.
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2.4.  Pracovni sefit Cesky jazyk pro 8. ro¢nik zakladni §koly (SPN-pedagogické

nakladatelstvi, 2009)

Kapitola ,, Tvoreni vét (s. 53) v pracovnim sesité Cesky jazyk pro 8. roénik
zakladni Skoly je ¢astecné zaméfena na procviCovani valencni syntaxe. Tento pracovni
sesit doplituje udebnici Cesky jazyk 8 pro zakladni $koly (SPN-pedagogické
nakladatelstvi, 2009), ktera ov§em s valen¢ni syntaxi nepracuje.

CviCeni v pracovnim seS$ité pracuji s gramatickym vétnym vzorcem, ktery je
zapsan jinym zpusobem, nez jakym jsou GVV uvedeny v odbornych ptiruckach.
V pracovnim sesité nepracuji se symboly pro jednotlivé ¢leny, ale podmét zapisuji jako
,»1. pad” (s. 53), sloveso zapisuji ve tvaru, ve kterém je realizovano ve vété (nepouzivaji
symbol VF), a pfedmét nezapisuji symbolem S s indexem piislusného padu, ale uvadi jen
pad. Pro piislove¢né urceni nepouzivaji symbol Adv, ale zapisuji slovnég, Ze se jedna o
piislove¢né uréeni mista, nebo zpusobu. Napiiklad GVV véty Petr ziel Pavila podle
odbornych ptirucek je Si1-VF-S4, ale zaci v tomto pracovnim sesité vétu zapisi vétnym
vzorcem /. pad-zrel-4. pad

Nejprve se zde nachazi cviceni 1 (S. 53, viz Ptiloha ¢. 8), ve kterém maji zaci
zadané sloveso a maji vymyslet dvé véty, prvni véta je bez podmétu a druha véta obsahuje
podmét. Samoziejmé kvuli ndzornosti je nejprve uveden priiklad, jak toto cviceni fesit.
V sesité je uvedeno jedno vzorové feseni.

V dal$im cviceni jsou zadana slovesa, ktera maji byt pouZita ve vétach v ¢inném
rod¢ a ktera vyZaduji v pravovalenc¢ni pozici jeden nebo dva pfedméty. Vedle kreativniho
vymysleni vét maji zaci uvést vzorec véty, kterou vymysleli. Pro lepsi ndzornost je hned
za zadanim uvedeny piiklad feSeni.

V cvigeni 3 (S. 54, viz Piiloha ¢. 9) a cviceni 5 (s. 55) Zaci opét tvoii podle
zavedené terminologie gramatické vétné vzorce. Jedno sloveso je vzdy pouZito ve dvou
vetach, které stoji pod sebou, a u kazdého slovesa maji Zaci uvést jeho synonymum. Cilem
je, aby si Zaci uvédomili, Ze jedno sloveso mlZe mit vice neZ jen jeden vyznam.

Cviceni 4 (S. 54) je opét zaméfeno na tvoreni gramatickych vétnych vzorct,
tentokrat se slovesy, kterd vyZzaduji levovalen¢ni doplnéni podmétem a pravovalencni
doplnéni ptislove¢nym urceni zptsobu nebo mista.

Cviceni ¢islo 6 (s. 55) je posledni cviCeni, které se v této publikaci vénuje
problematice valenéni syntaxi. Zaci maji zapsat vzorce vét, ve kterych je vzdy
levovalenéni pozice podmétu a v pravovalencni pozici je bud’ pfedmét nebo piislovecné

urdeni.
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2.5.  Cesky jazyk 9 pro zakladni §koly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2010)

Tato ucebnice je piepracovanym vydanim uéebnice Cesky jazyk pro 9. ro¢nik
zakladni skoly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 1997) a vyklad i cviceni na valen¢ni
syntax je uveden v ¢asti ,,Tvofeni vét“ (s. 115-118).

Ve vykladu (viz Priloha ¢. 3) je nejprve predstavena podstata valenéni syntaxe.
V publikaci jsou uvedeny piiklady sloves a rozebrany jednotlivé valencni pozice: ,,Tak
napf. na zéklad¢ slovesa vypravét muzeme vytvofit tuto vétu: Dédecek vypravi détem
pohadky. (Slovesny tvar vypravi se poji se slovy v 1. pad¢ /=oznacuje mluvciho/, ve 3.
pade¢ /=oznacuje posluchace/ a ve 4. pad¢ /=oznacuje to, co je sdélovano/)“ (s. 103).

Ve vykladu jsou rozliSeny druhy valen¢nich pozic (S. 116, viz Ptiloha ¢. 4), které
jsou nazvany jako nutné a mozné, nikoliv obligatorni a potencialni, které uvadi odborné
publikace, a také jsou rozliSeny Cleny, které jsou nazvany jako zdkladové a nezdkladové
(odborné publikace je nazyvaji jako ¢leny konstitutivni a fakultativni).

Cviceni jsou zaméfend na vyznam sloves, tvofeni minimalnich jednoclennych i
dvojclennych vét, rozliSeni nutnych a moznych valen¢nich ¢lenti, opravovani $patnych
padovych vazeb pfedmétu na sloveso a vyjadieni dvou vét vétou jednou, ve které budou
pouzity valené¢ni Cleny.

Jediné, s ¢im ucebnice nepracuje, je GVV.

Jednim z mala rozdilt mezi star§im (1997) a piepracovanym vydanim (2010) je
graficka uprava. Ve star$im vydani je vyklad od cvi¢eni rozlisen modrym pruhem na levé
stran¢ podél vykladu, v tomto novéj$im vydani je vyklad zapsan v oranzovych polich.
Rozdilné je téZ rozlozeni cviceni. Ve star§Sim vydani je jeden vzor, jak cviCeni fesit,
uveden aZ za zadanim a samotnym cvicenim, v tomto, nov¢jS$im, vydani je vzor uveden

hned za zadanim pted textem samotného cvicenti.

41



2.6.  Pracovni seSit Cesky jazyk pro 9. ro¢nik zakladni koly (SPN-pedagogické

nakladatelstvi, 2010)

Pracovni sesit dopliiuje udebnici Cesky jazyk 9 pro zakladni koly (SPN-
pedagogické nakladatelstvi, 2010).

Cviceni tykajici se valencni syntaxe se stejné jako v ucebnici vyskytuji v ¢asti
,» Tvoreni vét“ (S. 55-56). Prvni cviéeni (S. 55) je zaméfeno teoreticky, Zaci maji odpoveédét
na otazky ,,Ktery tvar slova je zadkladem véty? Jak se nazyva schopnost slovesa vazat na
sebe slova v jistych tvarech? Cim je tvofena zakladova struktura véty?* (s. 55).

Ve druhém cviceni (S. 55) jsou uvedena slovesa a zaci maji nejprve vymyslet
kratkou vétu s danym slovesem a nasledné urcit, jestli dané sloveso je jednovalencni,
dvojvalen¢ni nebo trojvalen¢ni.

Zadani ttetiho cvi€eni zni: ,,Porovnejte zmény ve valenci sloves tak, Ze zapiSete
jejich zakladovou strukturu.” (s. 55). Dalsi cviceni (S. 56) je zaméfené nejen na urcovani
zékladni struktury véty, ale i na rozlieni valenénich ¢lenti moznych a nutnych (viz
Ptiloha ¢. 10).

V tomto pracovnim seSit¢ neni uveden zadny vzor feSeni, ale miliZzeme
predpokladat, ze vétné vzorce maji zaci tvofit stejnym zpisobem jako v pracovnim sesité

Cesky jazyk pro 8. roénik zakladni $koly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2008, s.53).
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2.7.  Opakujeme &eftinu v 9. ro¢niku 2. dil (Nova Skola, 2012)

Cviceni a vyklad tykajici se valen¢ni syntaxe se Vv této publikaci, ktera ma podtitul
,Prehled uciva, pravopisna cviceni, diktaty,* jsou na strané 34-37. V modrych rameccich
je mezi cviceni vlozen kratky, struény vyklad, ktery zakiim v bodech vysvétluje podstatu
valen¢ni syntaxe (S. 34, viz Ptiloha ¢. 5). Jediné, ¢im se vyklad nezabyva, je zapisovani
zakladnich vétnych struktur do gramatického vétného vzorce.

Cviceni jsou nejcastéji zamefena na urceni poctu valencnich Clent slovesa a
tvofeni ,,minimalnich vét* (s. 34) se zadanymi slovesy. Jedno cviceni se zamétuje na
uréovani vétnych ¢lentl, které jsou valen¢nim doplnénim slovesa. Nechybi cviceni, jehoz
zadni zni ,,Opravte nevhodné vazby v nasledujicich ptikladech (s. 37).

Celkoveé mizeme fict, ze vyklad by mohl byt zpracovany lépe a mohlo by v ném
byt zakomponovano vice ptikladi pro lepsi ndzornost. Cvi€eni jsou dostatecné dlouha,
ale mohla by byt sefazena v jiném poradi, protoze napiiklad cvi¢eni na tvofeni
minimalnich vét je umisténo pred rameckem, ve kterém je vysvétleno, co to je minimalni
véta. Reseni jednotlivych cvieni si Zaci mohou sami ovéfit v klici, ktery je umistén na

konci publikace.
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2.8.  Vétné rozbory pro zakladni Skolu (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2001)

Publikace Vétné rozbory pro zakladni Skolu uvadi valencni syntax v kapitole
,» Tvoreni vét“ (s. 89-90), kde se nejprve vénuje teorii, ve které je vysvétleno, co je valence
slovesa, zakladové a nezakladové Cleny a zakladova struktura véty. Pojmy, které patii
k zékladnim ve valen¢ni syntaxi, Jsou vysvétleny na konkrétnim ptikladu: ,, Zakladova
struktura vety Nas Péta vecer doma velmi nadsené celé rodiné vypravi své zazitky je Péta
vypravi rodiné zazitky * (s. 89).

Nechybi zde zminka, ze zakladové ¢leny mohou byt nékolikandsobné a ze nevétny
¢len muze byt nahrazen vedlejsi vétou, ale schazi konkrétni ptiklad, na kterém by tento
fakt byl zakim blize predstaven. Kladné muizeme ohodnotit poznamku o vétach
jednoclennych: ,,Né&ktera slova k sobé& nutné nevazou zadné vétné ¢leny, jsou bezvalen¢ni
a tvoti zéklad jednoClennych vét, napi. Snézi. Mrzne. Taje. Ale v jiném vyznamu mohou
k sob¢ vazat podmét, napi. Voda mrzne. Led taje “ (S. 90).

Obsahu vykladu vytkneme absenci zminky 0 zapisovéani zakladnich vétnych
struktur do gramatického vétného vzorce. Dale chybi zminka o poctu valenénich pozic
slovesa, neni uvedeno dé€leni sloves na jednovalenc¢ni, dvojvalenéni a trojvalen¢ni.

Za vykladem jsou uvedena pouze dvé cviCeni, ktera nejsou rozsahld, zabiraji
ptiblizné pul stranky, a vénuji se vyhledavani nebo dopliiovani zédkladovych vétnych

¢lent: jak ve vétach jednoclennych, tak ve vétach dvoj€lennych.
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2.9. Komparace metodologické vhodnosti vykladu a procvicovani valenéni
syntaxe ve sledovanych publikacich pro 2. stupeii ZS

Na zakladé mnozstvi ucebnic a pracovnich sesitl, které jsme meéli k dispozici,
muzeme tvrdit, Ze S problematikou valen¢ni syntaxe nepracuji vSechny ucebnicové rady.
Ucebnice a pracovni seSity pro druhy stupen zdkladni Skoly od nakladatelstvi FRAUS
s valen¢ni syntaxi nepracuji viilbec, naopak ucebnice a pracovni sesity od nakladatelstvi
SPN-pedagogické nakladatelstvi pracuji s danym tématem nejvice. S valencni syntaxi
pracuji jen nékteré publikace od nakladatelstvi Alter a Nova Skola.

Vykladové texty se liSily jen zplisobem podani, obvykle byly zpracovany formou
vykladu. Odlisny zptisob vykladu zvolili autoti publikace Opakujeme cestinu v 9. rocniku
2. dil (Nova Skola, 2012), kde je vyklad ve formé struénych bodi (viz Obr. 4). Odligny
zpiisob, jak podat valenéni syntax, zvolili autoti uéebnice Cesky jazyk 6 (ALTER,1998,
viz Obr.1). Jeding, co vS§em publikacim vytkneme je, ze neuvadi GVV, byt pracovni
sesity, které na ucebnice navazuji, s nim pracuji.

Je pozoruhodné, Ze ucebnice Cesky jazyk 6 (ALTER, 1998) uvadi valenéni syntax
v publikaci pro Sesty ro¢nik, ale cviceni jsou uvedena v publikaci uréené pro roénik
sedmy — Cesky jazyk pro 7. rocnik ZS (Alter, 1999). Publikace pro osmy a devaty roénik
od nakladatelstvi Alter s danym tématem nepracuji.

Druhy cviceni se v jednotlivych ucebnicich a pracovnich seSitech moc nelisily,
ale vyzdvihli bychom dva pracovni sesity, Cesky jazyk pro 8. rocnik zakladni skoly (SPN-
pedagogické nakladatelstvi, 2009) a Pracovni sesit Cesky jazyk pro 9. rocénik zakladni
Skoly (SPN-pedagogické nakladatelstvi, 2010), protoze oba pracuji S gramatickym
vétnym vzorcem, ktery upravuji tak, aby jej zvladli zapsat Zaci na druhém stupni zakladni
Skoly. Ostatni publikace neuvadi GVV ani ve vykladu, ani u cviceni.

Celkové svalenéni syntaxi nejvice pracuji ucebnice a pracovni seSity
nakladatelstvi SPN-pedagogické nakladatelstvi, ale je zvlasStni, ze v u€ebnicich neni
teoreticky popsano zapisovani gramatickych vétnych vzorcu, které jsou procvicovany
Vv pracovnich seSitech. Mlizeme konstatovat, Ze vyklad a cviceni nejsou pfili§ logicky

fazend do jednotlivych publikaci.
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3. ZAVER

Cilem prvni ¢asti této bakalarské prace bylo pomoci odbornych publikaci piedstavit,
¢im se zabyva valen¢ni syntax, popsat jeji podstatu, odborné nazvoslovi, charakterizovat
jednotlivé c¢leny vystupujici v gramatickém vétném vzorci a struéné podat pichled
bezpodmétnych a podmétnych vétnych struktur, které se v ceskych syntaktickych
strukturach vyskytuji nejcasteji.

V praktické ¢asti bylo cilem pfedstavit ucebnice a pracovni seSity od raznych
nakladatelstvi ur¢ené pro druhy stupen zékladni Skoly, které vykladaji a procvicuji
valen¢ni syntax. Popsali jsme zplisob, jakym je téma valencni syntaxe vysvétleno, a také
jsme popsali typy cviceni, které se v jednotlivych publikacich nachazi.

Nakonec jsme porovnali analyzované uéebnice a pracovni seSity, uvedli jsme, ve
kterych je z naSeho pohledu nejlépe popsany vyklad a které s valenéni syntaxi pracuji
nejvice, a nékterym ucebnicim jsme vytknuli zptisob prace s tématem.

Dospéli jsme k zavéru, ze s valen¢ni syntaxi viibec nepracuji ucebnice a pracovni
seSity od nakladatelstvi Fraus, naopak nejvice s tématem pracuji ucebnice a pracovni
sesity od nakladatelstvi SPN-pedagogické nakladatelstvi, které predkladaji jak vyklad,

tak 1 procvicovani.
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